Turkish Studies

International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

C%ﬁ Volume 10/14 Fall 2015, p. 483-508
DOI Number: http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.9068

ISSN: 1308-2140, ANKARA-TURKEY

ASIRLIK BiR SEVDA OYKUSU: “ASAGISEYIT KOYU SUDAN
KOYUN ATLATMA YARISI VE YORUK SENLIiGi”*

Aysegiil KOYUNCU OKCA™

OZET

Turk kultarinde cok cesitli halk eglenceleri bulunmaktadir. Bu
halk eglenceleri arasinda hayvanlarin dahil edildigi bircok etkinlik ve
téoren de yer alir. Bir oyun araci olarak kullanilan hayvanlar, eglence
temelli etkinliklerde aslinda insan ile olan kuvvetli baglarini da ortaya
koymaktadir. “Asagiseyit Koéyti Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yortuk
Senligi” asirlardir geleneksel olarak surdurtlmektedir. Bu yarislarda
koyunlar sadece sudan atlatilmakla kalmaz ayni zamanda Yoérik yasam
bicimi de canlandirilir. Bir oyun araci olarak kullanilan hayvanlar,
eglence temelli etkinliklerde aslinda insan ile olan kuvvetli baglarini da
ortaya koymaktadir. Daha cok at, esek, kus, kedi, kdpek, horoz, deve,
boga, koyun gibi evcil hayvanlarin glg¢, gortints, Otls ve ses
ozelliklerinden yararlanilarak bircok etkinlik gerceklestirilmistir. Bu
etkinliklerin bazilar1 gliniimtizde de halen gerceklestirilmeye devam
etmektedir.

Bu calismada bu yanisin dogmasina kaynaklik eden asirlik bir
sevda OykiisU anlatilarak Turk kultirtiindeki yeri ve 6nemine dikkat
cekilmis, bu 6yktintin dogurmus oldugu sudan koyun atlatma yarisi ve
Yortuk senliginin tanitimi yapilmistir. Bu calismanin gerceklesmesi icin
yontem anlayisimiz 1s18inda amaca ulasmada gerekli araclar olan alan
arastirmasi teknigi, yerinde gézlem, kaynak kisi gértismesi ve literatiir
taramasindan yararlanilmistir. Bu calismanin saglikli olarak ortaya
cikmasi icin “Asagiseyit Koyl Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yo6ruk
Senligi” programlar:1 10 yil stre ile izlenmis ve her asamas1 fotograflar
ile belgelenmistir.
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tirlii destegi saglayan Asagiseyit Koyli Muhtar1 Cengiz Okdem’e ¢ok tesekkiir ederim.
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AN AGE-OLD LOVE STORY: “ASAGISEYIT VILLAGE SHEEP
WATER JUMPING RACE AND NOMAD FESTIVAL”

ABSTRACT

There are a variety of entertainment for people of Turkish culture.
These include many activities and entertainment for the ceremony,
which includes the animal. Animals used as a gaming device and, in
fact fun-based activities they reveal strong ties with the people.
“Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race and Nomad Festival”
have been traditionally resumed for centuries. At these races sheeps not
only being jumped from water but also they portray the way of nomad
life. Animals used as a gaming device and, in fact reveals strong ties
with the people at fun-based activities. Many activities were carried out
by utilizing strength, appearance, song and sound features of pets like
horses, donkeys, birds, cats, dogs, roosters, camels, bulls and sheep.
Some of these activities still continues to perform today.

In this study, by explaining an age-old story of love that weld the
birth of this race, attention was drawn to the importance of this race in
Turkish culture, sheep water jumping race and nomad festival that gave
birth to this story have been promoted. Our management approach to
the realization of this study in the light, field research techniques, on-
site observation, individual interviews and literature sources which are
essential tools in achieving the objective have been used. For revealing
this study more healthy, “Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race
and Nomad Festival” programs were followed for 10 years and every
step is documented with photos.

STRUCTURED ABSTRACT

There are a variety of entertainment for people of Turkish culture.
These include many activities and entertainment for the ceremony,
which includes the animal. Animals used as a gaming device and, in
fact fun-based activities they reveal strong ties with the people.
“Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race and Nomad Festival”
have been traditionally resumed for centuries. At these races sheeps not
only being jumped from water but also they portray the way of nomad
life. Animals used as a gaming device and, in fact reveals strong ties
with the people at fun-based activities. Many activities were carried out
by utilizing strength, appearance, song and sound features of pets like
horses, donkeys, birds, cats, dogs, roosters, camels, bulls and sheep.
Some of these activities still continues to perform today.

In this study, by explaining an age-old story of love that weld the
birth of this race, attention was drawn to the importance of this race in
Turkish culture, sheep water jumping race and nomad festival that gave
birth to this story have been promoted. Our management approach to
the realization of this study in the light, field research techniques, on-
site observation, individual interviews and literature sources which are
essential tools in achieving the objective have been used. For revealing
this study more healthy, “Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race
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and Nomad Festival” programs were followed for 10 years and every
step is documented with photos.

There are a variety of entertainment for people of Turkish culture.
These include many activities and entertainment for the ceremony,
which includes the animal. Animals used as a gaming device and, in
fact fun-based activities they reveal strong ties with the people.
“Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race and Nomad Festival”
have been traditionally resumed for centuries. At these races sheeps not
only being jumped from water but also they portray the way of nomad
life. Animals used as a gaming device and, in fact reveals strong ties
with the people at fun-based activities. Many activities were carried out
by utilizing strength, appearance, song and sound features of pets like
horses, donkeys, birds, cats, dogs, roosters, camels, bulls and sheep.
Some of these activities still continues to perform today.

In this study, by explaining an age-old story of love that weld the
birth of this race, attention was drawn to the importance of this race in
Turkish culture, sheep water jumping race and nomad festival that gave
birth to this story have been promoted. Our management approach to
the realization of this study in the light, field research techniques, on-
site observation, individual interviews and literature sources which are
essential tools in achieving the objective have been used. For revealing
this study more healthy, “Asagiseyit Village Sheep Water Jumping Race
and Nomad Festival” programs were followed for 10 years and every
step is documented with photos.

Denizli-Cal region has a great importance among Turkish folk
culture's dynamics. Race of making sheeps jump over the water which
has been held in Asagiseyit Village for centuries; succeeded to be one of
the symbols of either the village or Denizli.

Sheeps have an important place in Turkish Culture History.
Sheep figures seen in Central Asia Turkish cairns indicates that sheeps
have a specific place and importance in Turkish culture. It's known that
khans had sent sheeps to one another as presents. Animal love (sheep
love) of Turkish people was used as the indicator of unity and solidarity
spirit in society. In a society which acquired benefiting from sheeps's
each feature in any area of life as profession; this race explains sheep's
place and importance in Turkish culture clearly.

The leader sheep of the herd which is a part of Yuruk tradition
and the best friend of shepherd shows its loyalty by not leaving the
shepherd and proves its braveness by jumping over the water after him.
This leader sheep which trails the herd after it, isn't fed only for the
races; when the herd is wanted to be moved from one place to another
this leader ship is also used for pull the herd, so the herd's place can be
changed easily.

It is necessary to undertake some enterprises to keep the story of
Shepherd Mehmet and the race of making sheeps jump over the water
which is resourced from the story alive and to provide its transmission
from generation to generation. Regarding them as races only is
considerably wrong that they give the message of unity and solidarity to
the society unwittingly. Attempts to add this traditional entertainment
which is worth to see, watch, live in the Unesco's Intangible Cultural
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Heritage List and inviting representatives from Unesco to the races are
the main efforts made for region's publicity. Especially press members
and photographers from different cities follows these races. For making
them recognizable in International area, local authorities have
important responsibilities. A lot of festivals, wrestles and races are
being held all over the world in which animals animals are tortured and
these activities have significant responsibility in those countries'
tourism. Torment made to animals attracts lots of people to watch those
shows. However race of making sheeps jump over the water arisen by
the result of love and loyalty showed for animals is needed to be
announced to the world and be used as a tourism element therefore to
prove that activities can be arranged by not hurting or killing the
animals. In this sense Denizli Governorate, Denizli Municipality, Cal
Governorate, Cal Municipality, Village Headman Office of Asagiseyit,
local authorities near the region and non-governmental organisations
have serious responsibilities. Necessary settlements need to be
supported for transmitting these races which are an extension of
Traditional Turkish cultural heritage to next generations.

The main aim of the making sheeps jump race of Asagiseyit
Village is cleaning sheeps and their wool before shearing. This case
expanded when it became a ritual and got to today's point. Locals
coming together with the occasion of this race on one day of the year,
visiting the graves of Kurt Ali and Sehit Gazi who were the founders of
Asagiseyit and Yukariseyit Villages, sacrificing by praying and offering
local foods at the end of the races are indicators of unity and solidarity
beyond entertainment.

These races which are watched by approximately five thousand
people, actually can be arranged as a show to smaller groups. Greater
Menderes River's part situated in Asagiseyit Village is needed to be
transformed to open-air museum for not letting this and suchlike
activities be forgotten and for leaving them as legacies to next
generations. Not only on one day of the year, during the year when
weather conditions are proper and in summer local and foreign tourist
groups who come to Pamukkale are needed to be carried to Asagiseyit
Village by making agreements with private tour companies and the
transmit of these traditional races through cultures needs to be
ensured. Therefore it can be transformed as a new income for the
shepherds chosen from shepherds of Asagiseyit Village, when it is
thought on the basis of village,city and country as an alternative result
for tourism activities contributes to publicity of the country and keep
our culture alive. Just as people don't come back from Spain without
watching bull fighting, tourists who come to our country can get to
know Turkish culture by watching this and suchlike races and having
extraordinary experience.

Keywords: Culture, Nomad, Denizli, Cal, Asagiseyit Village
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Giris

Hayvancilik, insanoglu i¢in tarih boyunca en temel ugras alanlarindan biri olmustur.
Etinden, siitiinden, yiiniinden, giiciinden, sesinden ve daha bir¢cok Ozelliginden faydalanilan
hayvanlar, insanlar i¢in kimi zaman bir arkadas, kimi zaman dogumdan o6liime kadarki hayat
cizgisinin her alaninda kullanilan bir dokuma, kimi zaman da sofrasinda karnin1 doyurdugu bir
6giin olmustur (Gokge, 2011, s. 228). Tiim bu 6zelliklerinin yam sira insanlar eglencelerine de
hayvanlar1 dahil etmisler ve onlar1 bir giic gostergesi olarak ya da gurur kaynagi olarak
kullanmislardir.

Tirk kiltiiriinde ¢ok ¢esitli halk eglenceleri bulunmaktadir. Bu halk eglenceleri arasinda
hayvanlarin dahil edildigi birgok etkinlik ve toren de yer alir. Bir oyun araci olarak kullanilan
hayvanlar, eglence temelli etkinliklerde aslinda insan ile olan kuvvetli baglarim da ortaya
koymaktadir. Daha ¢ok at, esek, kus, kedi, kdpek, horoz, deve, boga, koyun gibi evcil hayvanlarin
glic, goriiniis, otlis ve ses Ozelliklerinden yararlanilarak birgok etkinlik gerceklestirilmistir. Bu
etkinliklerin bazilar1 giinimiizde de halen gerceklestirilmeye devam etmektedir. Gii¢ yariglar1 (at
yariglari, cirit, gokboril), en giizel hayvan yarigmalar (kedi, kopek), en giizel 6tiis yarigmalari
(kanarya, horoz), giires yarismalar1 (deve, boga), dovisler (horoz doviisleri, kopek doviisleri) ilk
akla gelenler arasinda yer almaktadir (Ozdemir, 2005, s. 72). Tiim bunlarin yan1 sira konumuz olan
Denizli ili Cal ilgesine bagli Asagiseyit Koyii’'nde gergeklestirilen “Sudan Koyun Atlatma
Yariglar’” da Tirk kiiltiiriindeki halk eglenceleri arasinda onemli bir yere sahiptir. Bu tiir
etkinlikler, eglencenin yan1 sira ayn1 zamanda ¢oban kiiltiiriiniin de bir uzantis1 olarak, bereket ve
hasadi konu alan etkinlikler olarak da degerlendirilmektedir. Bu ve benzeri yarislar birgok efsaneye
konu olmus ya da efsanelerin dogmasina vesile olmustur. Ancak isin ger¢eginde yaz boyunca yayla
ve otlaklarda serbest bir sekilde dolasan koyunlarm, kirlenen yiinlerinin eyliil kirkimi* 6ncesinde
temizlenmesi i¢in, nehre sokulmasi ve bunun da bir senlige doniismesi Tiirk kiiltiirti gibi zengin bir
kiiltiirel birikime sahip olan bir toplum i¢in olduk¢a normaldir.

Bu calismada asirlik bir sevda dykiisii anlatilarak Tiirk kiiltiirtindeki yeri ve 6nemine dikkat
cekilmis, bu Oykiiniin dogurmus oldugu sudan koyun atlatma yaris1 ve Yoriik senliginin tanitimi
yapilmistir. Bu calismanin gergceklesmesi i¢in yontem anlayisimiz 1s181inda amaca ulagsmada gerekli
araclar olan alan arastirmasi teknigi, yerinde goézlem, kaynak kisi goriismesi ve literatiir
taramasindan yararlanilmistir. Bu ¢alismanin saglikli olarak ortaya ¢ikmasi i¢cin “Asagiseyit Koyt
Sudan Koyun Atlatma Yarist ve Yoriik Senligi” programlari 10 yil siire ile izlenmis ve her asamasi
fotograflar ile belgelenmistir.

Tiirk Kiiltiiriinde Koyun

Koyun, Tiirklerin ekonomi anlayisinin ve iktisadi hayatinin sekillenmesinde 6nemli rol
oynamistir. Yaylak ve kislak arasinda gecen bir yasam bi¢iminin asil sebebi, hayvanlarma verimli
otlaklar bulmaktir. Bu yiizden Orta Asya kurganlarindan ¢ikan buluntularda siklikla koyun figiiriine
rastlanmaktadir.

=~ 9

! Anadolu’nun gesitli yerlesim yerlerinde kirkimdan sonra elde edilen temizlenmemis liflere “yapag”, yikanip
temizlendikten sonraki haline “yiin” adi verilmektedir. Bati Anadolu’daki diger yerlesim yerlerinde oldugu gibi
Asagiseyit Koyii’'nde de ilkbahar kirkimindan elde edilen liflere “yapag1”, sonbahar kirkimu ile elde edilen liflere ise
“hakiki yiin” ad1 verilir. Yapagi ad1 verilen liflerin kirkimi havalarin 1sinmaya baglamast ile birlikte Mayis ayt sonunda
veya Haziran ay1 basinda yapilir. Hakiki yiin adi verilen liflerin kirkim islemi ise Eyliil ayinda yapilir. Ayrintili bilgi i¢in
bkz. Aysegiil Koyuncu, Belenbast Koyii (Buca-Izmir) Diiz Dokumalarimin Teknik ve Desen Ozellikleri, Dokuz Eyliil
Universitesi Giizel Sanatlar Enstitiisii Geleneksel Tiirk El Sanatlar1 Anasanat Dali Yaymlanmamis Sanatta Yeterlik Tezi,

fzmir, 2011, s. 45.
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Tiirk kiiltiir tarihinde koyun ve atm en Onemli hayvanlar arasinda yer aldigimi, gerek
arkeolojik kazilardan gerekse tarihi kaynaklardan acikca goérmekteyiz. Tiirklerin tarih boyunca
kullandiklar1 takvimler arasinda yer alan 12 hayvanh Tiirk takvimine gore, 8. yil koyun yilidir.
Koyun yili bereketi, hakki, huzuru, bollugu ifade etmektedir. Giiniimiizde halen Anadolu’nun
cesitli yorelerinde koyunculuk ile ilgili ay ve mevsim adlandirmalar1 yapilmaktadir. Ornegin;
kuzulama mevsimine “kuzu ay1”, ko¢ katimi mevsimine “kog ay1” denilmektedir. “Kogtur kistir,
doldiir yazdir” deyiminde ise kis ve yaz mevsiminin baslayacagi, kog katimi ve kuzulama mevsimi
ile ifade edildigini gérmekteyiz.

Tiirklerin  kurmus oldugu devlet, boy ve oymaklarin bazilarinda koyun adlarmin
kullamlmasinin nedeni, Tiirk topluluklarmin sosyo-ekonomik yasam bigimleri icerisinde koyun
yetistiriciliginin 6n planda olmasidir. Bu devletlerden birisi, adin1 Morkaraman’dan alan
“Karakoyunlular Devleti” dir. Bir digeri ise Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgesi’nde egemen
olmus “Akkoyunlu Devleti” dir (Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goriisme, Levent Kurgun
30.04.2015 tarihli goriisme).

Koyun; eti, siitii, peyniri ve yogurdu ile Tiirk mutfaginda 6zel bir yere sahip olmakla
birlikte, ylininden, derisinden, boynuz ve kemiklerinden de bir¢ok giyim-kusam ve ev esyasi
yapilabilen bir hayvandir. Cobanlarin ifadelerine gore, koyunun sadece eti, siitli, derisi, yiinii degil
ayn1 zamanda giibresi de iyi bir kazang kaynagidir.

Asagiseyit Koyii ve Cografyasi

Ege Bolgesi’nin 6nemli bir sanayi, tarim ve kiiltiir sehri olan Denizli, kendisine bagh belli
basl ilgeleri ile tinliidiir. Denizli’nin kuzey siirlarindaki en eski ve tinlii ilgelerinden birisi de Cal
Ilgesidir. Kuzeyinde Bekilli, giineyinde Honaz, batisinda Giiney ve Denizli Merkez Ilgesi,
dogusunda Civril ve Baklan Ilgeleri bulunmaktadir (Kadioglu, 2008, s. 143). Bu koklii ilceye bagh
olan Bekilli ve Baklan nahiyelerinin ilge olmas ile biraz kiigiilen Cal Ilgesi, tarihsel ve kiiltiirel
oneminden hicbir sey kaybetmemistir. Halen ilge merkezi harig, sekiz kasaba ve yirmi ii¢ koyden
olusan Cal Ilgesi, Denizli ilinin en 6zgiin ilgelerinden birisi konumundadir (Ekici, 2007, s. 474).

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 10/ 14 Fall 2015

bros¥Y

<enabled>

d

checclzéf



Astrlik Bir Sevda Oyklisti: “Asagiseyit Kéyti Sudan Koyun Atlatma. .. 489

Izaretler
== il5e B
&1 il5e Merkezi
o] Koy

] 2Akar=u
] Karazcla

o
Karapmar
0 S5 10 Km

Harita 1: Cal ilcesi Lokasyon Haritas1 (Kadioglu, 2008, s. 144)

Ortalama 850 metre yiikseklikteki bir yayla iizerinde bulunan Cal Ilgesinin tarima elverisli
alanlarinda genellikle bagcilik, daglik alanlarinda ise hayvancilikla ugrasilmaktadir. Yorede
ormancilik da diger bir gecim kaynagidir. Cal Ilcesi dalgali bir arazi yapismna sahip olmasi
acisindan koyun yetistiriciligine oldukca elverislidir. Ilcenin en 6nemli gecim kaynaklar1 arasinda
koyun yetistiriciligi ilk siralar1 almaktadir. “Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yoriikk Senligi”nin
yapildig1 cografya genel olarak Yukar1 Menderes havzasi icerisinde kalmaktadir. Bu cografyanin
koyun yetistiriciligine ¢cok elverigli olmasi “Allah bu cografyay1 koyun yetistirilsin diye yaratmis”
sozleri ile vurgulanmaktadir (Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goriisme, Levent Kurgun 30.04.2015
tarihli goriisme).

Tarihte merkezi Demirci Koyt olan Cal yoresi, adin1 bulundugu bélgenin cografi konumu
itibari ile almistir. Cal, Tiirk¢e’de yiiksek yer anlaminda kullanilan bir kelimedir ve bu anlamu ile
yoreye ad olmustur. Cal kelimesi Anadolu’nun birgok yerinde ve Anadolu disindaki Tiirk
cografyasinda da yer adi1 ve cografl terim olarak kullanilmaktadir. Cal yoresi, Oguz Tiirkleri
tarafindan XI. yiizy1l baslarindan itibaren yurt tutulmaya baslanmustir. Yoreyi Mahmut Bey
(Mahmut Gazi), Isa Bey, Hiisamettin Bey, ilyas Bey, Seyit Bey gibi u¢ Oguz beyleri fethetmistir
(Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goriisme, Levent Kurgun 30.04.2015 tarihli goriigsme).
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1176 Kumdanli (Miryakefalon) Savasi’ndan sonra yoreye Oguz’un Yazir, Kayi, Beydili
(Begdili), Avsar (Afsar), Igdir, Kinik, Déger (D&ver), Pegenek, Yiva (Yuva), Bayat, Cavuldur
(Cavundur, Candir, Cavdir, Cavdur), Yiiregir (Uregir), Eymir (Eymiir), Salur gibi boylar1 ve bu
boylara bagh Karamanli, Cakirlar, Bahadinlar (Bahaeddinler), Kuyucak, Siiliiller, Elvanli, Kabalar,
Hangalar, Alifakihler, Cabarlar, Sapcilar, Dayilar, icikler, Catalobalilar, Kacarlar, Horzumlar,
Sakizcilar, Toklar, Peynirciler, Sindeller, Kaplanlar, Demirciler, Koseliler, Seyitler, ikizli,
Sarikecililer, Saritekeliler, Karalar, Hadimlar, Meller (Deliler), Biiberler, Inalli (Eyneli) gibi
oymaklar yerlesmistir (Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goriisme, Levent Kurgun 30.04.2015 tarihli
goriisme). 1402°de Timur’un Anadolu seferi sonrasinda yoreye ikinci Oguz gogii gergeklesmis ve
bolge tamamen Tiirklesmistir. Cal ydresi, Tiirk fethinden sonra Selcuklu, Germiyanli, ilhanli ve
Osmanli hakimiyetine girmistir. Osmanli Devleti’nin iskdn siyaseti sonucunda ydreye 1700’li
yillarin basglarinda Danismendli Tiirkmenlerin yerlestirilmesi, bolgede bugiinkii Oguz yerlesimini
sekillendirmistir?,

Yorenin merkezi durumundaki Demirci Kdyii, 1862 yilinda Cal adi ile ilge merkezi
durumuna gelmis, 1923 yilinda Denizli iline baglanmistir. 20. yiizyilin baslarinda bucak merkezi
olarak Cal Ilgesi’ne baglanan Bekilli, 1988 yilinda teskilatlanmasim tamamlayarak ilge merkezi
durumuna gelmistir. Baklan da ayni tarihte Cal ilgesi’nden koparak bir diger ilge merkezi olmustur.
Bu yiizden konumuz sadece Cal ve yoresini degil ayn1 zamanda Baklan ve Bekilli yorelerini de
icine almaktadir.

Cal Ilgesine bagli bir nahiye iken 1990 yilinda ilge haline getirilen Baklan Ilgesinin kesin
bir tarih olmasa da 1200’li yillarda Anadolu Selguklu Devleti zamaminda kuruldugu tahmin
edilmektedir. 950 metre yiikseklikte olan ilge kendi adi ile anilan ve yaklasik 92000 hektarlik bir
alam kaplayan ovanin dogu kenarma kurulmustur. Afyonkarahisar Ili ile Cal, Bozkurt ve Civril
Ilgeleri'ne komsudur. 1211 ile 1243 yillar1 arasinda yerlesmelerin olduguna dair iddialarm
bulundugu Bekilli ilgesi’nin ortalama yiiksekligi 850 metredir. Giineyinde Cal, batisinda Giiney,
dogusunda Civril Ilgesi ve kuzeyinde Usak Ili bulunan ilge, engebeli bir arazi iizerindedir.

Asagiseyit Koyii Cal Ilgesine bagl 335 niifuslu kiiciik bir kdyiidiir. Kdyiin ekonomisi
tarim ve hayvanciliga dayalidir. Kdyiin kurulus tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte, kdyiin
kurulusu ile ilgili ¢esitli rivayetler bulunmaktadir. Bir rivayete gore, Ali Gazi adinda bir kisi koyii
kurmus, diger bir rivayete gore ise adi Seyit olan 2 amcaoglu gelerek biri glinlimiizde Asagiseyit
Koyt olarak bilinen yere digeri ise Yukariseyit Koyl olarak bilinen yere yerlesmis ve bu koylerde
kalarak yasamlarmi devam ettirmislerdir. Mahmut Gazi Kd&yii’niin alt kisminda bulunan eski
mezarlikta Asagiseyit Koyli’'nde yasayan kisilerin atalarinin mezarlar1 oldugu yeni edinilen bilgiler
arasindadir (Cengiz Okdem 23.08.2015 tarihli goriisme).

Isabeyogullari ile anlasamayan ve Danisment Tiirkmenleri soyundan olan atalarinmn 300 yil
once bu topraklara geldigi ve dislandiklar1 da bilinmektedir. Diglanan atalarinin, kdyiin su andaki
yerine yaklasik 250 y1l 6nce geldigi iddia edilmektedir. Asagiseyit Kdyii’nde yasayan kisiler kendi
genlerinin Danisment Tiirkmenleri’nden gelme olasiliginin biiylik olduguna inanmaktadir.
Erzurum’dan Hatay Ovast’na inen atalarmin, yerlesik hayata uyum saglayamadiklar1 i¢in Toros
Daglari’n1 agarak dnce Honaz’a, oradan da kdyiin su anki yerine geldikleri diisiiniilmektedir. Yakin
akrabalarinin ise Eskisehir Seyitgazi Ilgesinin, Sivas’in, Adana’mn ve Denizli’nin (Honaz,

2 Ayrintih bilgi icin ayrica bkz. Ali Riza Yalman (Yalkin), Cenupta Tiirkmen Oymaklari-l, 11 (Hazirlayan: Sabahat
Emir). KBY, Ankara, 1977., Bahaeddin Ogel, Islamivetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, TTK Yaymlari, Ankara, 1984.,
Cengiz Orhonlu, Osmanli Imparatorlugu'nda Asiretlerin Iskdni, Eren Yaymecilik, Istanbul, 1987., Tuncer Baykara,
Denizli Tarihi-1l, Fakiilteler Matbaasi, Istanbul, 1969., Tuncer Giilensoy, “Orta Asya'daki Tiirk Yer Adlarmin
Anadolu'daki izleri”, Milliyetcilik ve Millivetcilik Tarihi Arastirmalart V. Ilmi Kongresi, Tarih Boyunca Anadolu'da Tiirk
Niifus ve Kiiltiir Yapisi (Tebligler), Tirk Yurdu Yayinlari, Ankara, 1995.
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Dedekoy-Baklan ve Civril) bazi bolgelerinde Danisment kiiltiirii ile yasadiklar1 tahmin
edilmektedir. Canakkale Savast ve Kurtulug Savasi’nda koydeki yetiskin erkeklerin biiyiik
boliimiiniin 6lmesi akraba baglarim kopartmustir. Araya giren mesafe ve zaman git gide artmigtir
(Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goriisme, Levent Kurgun 30.04.2015 tarihli goriisme).

Asirhik Bir Sevda OyKkiisii

Sudan koyun atlatma yarislarinin baglangicini, 1698 yilinda ¢ikarilan zorunlu iskanla ilgili
fermanin sonucu olarak, Danigsmendli Tiirkmenleri’nin yoéreye yerlestirilmesine kadar gotiirmek
miimkiindiir. 1701 yilinda Hanbad (Cardak Ovasi), Colabad (Dinar-Dazkir1 Bolgesi) ve Baklan
Ovasi’na Danismendli Tirkmenleri’nin Golegir, Sermayelii, Kasik¢1, Biiylik Siileymanlu, Kiigiik
Siileymanlu, Sindel, Civansir, Harbendelii (Harmandali) oymaklar1 yerlesmistir. Sindel Oymagi,
Baklan Ovast’nin giiney ucunda iskan edilmistir. Hayvancilikla gecinen Sindel Oymagi, cografi
sartlarin uygun olmamasi sebebi ile kisa bir siire sonra yaklasik olarak 8 km kuzeye, bugiinkii
Asagiseyit ve Yukariseyit Kdylerinin bulundugu yere tasinmislardir. Bu kdyler, Biiyiik Menderes
Nehri’nin kenarinda bulunmaktadir (Turgut Tok 30.04.2015 tarihli goériisme, Levent Kurgun
30.04.2015 tarihli goriisme).

Asagiseyit Koyliilerinin atalar1 koyun karsiliginda yaylalarimi verdikleri ve tarimcilikla
ugrasmaya basladiklar1 giinden bugiine kadar koyunu kutsal bir hayvan olarak korumuslar ve
yasamlarmin i¢inde 6nemli bir yer edinmesini saglamiglardir. Sudan koyun atlatma yariglarmin
asirlardir siirmesinin bir nedeni olarak da bu koyun sevdasi gosterilmektedir.

“Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma Yariglar1” asirlardir geleneksel olarak
siirdiiriilmektedir. Bu yariglarda sadece koyunlar sudan atlatilmakla kalmaz aym zamanda Yoriik
yasam bi¢imi de canlandirilir. Bu yiizden bu etkinligin adina “Yoriik Senligi” de eklenmistir.
Koyunun sudan atlatilmas: esnasinda ¢obanlar, koyunlarinin sadakatini ve sevgisini ispatlamaya
caligirlar. Bu senlik hem Oliimsiiz bir agki anma téreni hem de saglikli hayvanlar yetistirmenin
gurur gostergesidir.

Yorede iki farkl rivayete inanilmaktadir. Birinci rivayete gore, bir aga kizina asik olan
Karakoyunlu agiretinden Mehmet isminde bir goban vardir. Bu ¢oban Cal yoresine yerlesen Oguz
beylerinin birinin biiyiik koyun siiriisiinii daglarda, ovalarda otlatan ve yorede ¢ok sevilen bir
cobandir. Coban Mehmet ile bu beyin kizi olan Zeynep birbirlerine asik olur. Ancak, Bey’den
kizint isteyen ¢oban Mehmet umdugunu bulamaz. Bey, kizi1 Zeynep’i ¢oban Mehmet’e vermez.
Coban Mehmet’in 1srarlarina dayanamayan ve kizini da vermek istemeyen Bey, coban Mehmet’e
tek bir sartla kizin1 verecegini soyler. “Eger koyunlar1 3 giin boyunca sadece tuz ile besleyip 3.
giiniin sonunda Biiyilk Menderes Nehri'nden su igirmeden karsiya gecirirsen kizimi sana
verecegim” der. Coban Mehmet’in sevdigi kiza kavugmasi i¢in baska care kalmamistir, bu yilizden
Bey’in sartin1 kabul eder. Coban Mehmet koyunlarini 3 giin boyunca tuz ile besler, tek umudu ise
siirtiniin lideri olan kara koyundadir. Kara koyunun kulagma her giin sabah-aksam fisildayarak
yalvarir. “Benim i¢in, agskim i¢in su icme. Ben ne dersem onu yap. Ben suya atlayinca arkamdan
sen de atla, ancak su igmeden karsiya gegmen sart” der. Coban Mehmet kara koyunu, alli-morlu
renklere boyar ki diger koyunlardan ayirt edilebilsin. Her giin elleri ile kara koyunu besler,
yanindan hi¢ ayirmaz. Bu ylizden siiriiniin lideri olan bu alli-morlu renklere boyanarak siislenen
koyunlara “el koyunu” adi verilmistir.

Coban Mehmet 3. giiniin sonunda koyunlar1 Biiylik Menderes Nehri’nden su icirtmeden
karsi tarafa gecirir. Coban Mehmet, Bey’inin sartini yerine getirmistir. Ancak Bey soziinde durmaz
ve kizint gene de ¢oban Mehmet’e vermez. Su igcmeden karsi tarafa gecen koyunlarm hepsi
susuzluktan olerek telef olurlar. Bey kizi Zeynep askindan hasta olup yataklara diistiigii icin ¢oban
Mehmet o yoreden kovulur. Coban Mehmet’in kovulmasi ile birlikte Bey kiz1 Zeynep amansiz bir
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hastaligin pengesinden kurtulamaz ve 6liir. Bunu duyan ¢oban Mehmet ise mecnun gibi émriini
daglarda koyunlarina kaval calarak gecirir (Kara, 2012, s. 49-50). Bu agk Oykiisiiniin hatirasini
yasatmak i¢in ise Asagiseyit Koyii ve ¢cevre koylerdeki ¢obanlar, her y1l Agustos ayninin sonlarinda
kendi aralarinda bir yaris diizenleyerek coban Mehmet’in bilyiik agskina saygilarini gosterirler.

Ikinci rivayete gore elinde kavali ile her giin siiriisiinii otlatan bir Yériik cobani ile oymak
beyinin kizi arasinda bir sevgi bagi vardir. Yorilk ¢obant oymak beyinin kizin1 kendisine
vermeyecegini bilir. Bu ylizden sevdasini iginde besler ancak kavalini konusturur. Coban sustukg¢a
kavalindan ¢ikan ses o kadar biiyiileyici bir hal alir ki, oymak beyinin kizi adeta bu sese sevdalanir.
Zaman gectikce de Yoriik ¢obani ile oymak beyinin kizi kavalin sesi ile anlagmaya baglar. Bu
durumun farkina varan koyliiller bu sevdanin kavusma ile sonuglanmayacagini diisiiniip ¢ok
tiziiliirler ve oymak beyini bu durumdan haberdar ederler. Oymak beyi aslinda ¢oban1 sevmektedir
ancak kizin1 mutlu edemeyecegini diisiindiigii i¢in bu sevgiye karsi ¢ikmaktadir. Oymak Beyi
kizinin bu sevgiden vazgegmesi i¢in ¢ziim aramaya baslar.

Giinlerden bir giin, ¢cobanin siiriisii dagda hirsizlarin saldirisina ugrar. Hirsizlar ¢obani
etkisiz hale getirmek i¢in ellerini ve ayaklarini baglarlar. Siiriiyii ¢calip gétiirmek isteyen hirsizlar
siirliyii hareket dahi ettiremez. Hirsizlar bu durumun nedenini ¢obana sorduklarinda ilging bir
cevap ile karsilasirlar. “Benim siiriim benim kavalimin sesi ile hareket eder, ellerimi ¢6zerseniz
onlara kaval ¢alarim” diyerek hirsizlar1 ellerini ¢6zmeye ikna eder. Elleri ¢6ziilen ¢oban kavali ile
yanik yanik ¢aldiginda bu sesten oymak beyinin kizi yolunda gitmeyen bir seyler oldugunu anlar.
Babasina bu durumu anlatir ve tim kdye haber salmmarak ¢obam kurtarmaya giderler. Siiriiniin
basina bir is gelmeden hem siirii hem de ¢oban kurtulur. Siirliniin gobanin kaval sesini duymadan
hareket etmemis olmasi oymak beyini, oymak beyinin kizinin kavalin sesinden yolunda gitmeyen
bir seylerin oldugunu anlamasi da koyliileri ¢ok etkiler. Cobanin tiim kdy halki tarafindan takdir
gbrmesi oymak beyini de yumusatmistir ve ¢obandan kizina olan sevgisini ispatlamasini ister. Bu
ispatlama isleminde ¢oban gene koyunlari ile bir sinava tabi tutulmustur. Coban sevgisini
ispatlamak i¢in oymak beyinin séyleyecegi her sarta hazirdir. Oymak beyi ¢obandan siiriisiine ti¢
giin boyunca hi¢ su i¢irmeden tuz yalatmasini1 ve sonrasinda da Biiyiik Menderes Nehri’nden tek
damla su igirmeden karstya gecirmesini ister. Coban, baska caresi olmadig1 i¢in bu sart1 kabul eder.

Cobanin en biiyiik korkusu ise kara koyunun toy olmasidir. Coban, Bey’in istegini yerine
getirir ve siiriiye ii¢ giin boyunca su vermeden tuz yalatir. Ugiincii giiniin sonunda dagdan indirdigi
siiriiyii Biiylik Menderes Nehri’nin kiyisina getirir. Koyunlar susuzlugun verdigi heyecanla nehre
dogru kosarken ¢oban kavalin1 ¢calmaya baslar ve tiim siirii oldugu yerde kalakalir. Ancak kara
koyun ¢obanin da korktugu gibi kaval sesine aldirmadan suya dogru kosmaya devam eder. Daha
sonra ¢oban kavalin1 daha da yanik ¢almaya baslar, kara koyun tam nehrinden su i¢gmek iizere iken
nehrin kiyisinda durur ve bir ¢gobana bir de suya bakar. Kara koyun, kavalin sesinden o kadar ¢ok
etkilenmistir ki su igmeden siirliniin yanina geri doner. Daha sonra siirii ile beraber ¢obanin kaval
sesi esliginde Biiyilk Menderes Nehri’nden su igmeden karsiya gecerler. Boylesine zorlu bir sinavi
gecen ¢obana, oymak beyi verdigi sozii tutarak kizim verir (Ismail Kara, 14.03.2015 tarihli
gorlisme).

Rivayetlere gore o giinden bugiine Asagiseyit Kdyii’nde ¢obanlar hem ¢obanin 6liimsiiz
askina saygi icin hem de ¢obanlik mesleginin sani1 i¢in sudan koyun atlatma yaris1 diizenlemektedir.
Anadolu’nun en eski geleneklerinden birisi olan sudan koyun atlatma yarisi baslangigta 3-5
cobanin bir araya gelerek, kendi aralarinda bahse girmeleri ile diizenledikleri kiigiik capli bir
eglence iken (Bkz. Fotograf: 1-2-3) bu yariglara yerel yonetimlerin, birliklerin, odalarin,
derneklerin ve Pamukkale Universitesinin sahip ¢ikmast ile giiniimiizdeki durumunu almistir ve
adimi uluslararasi diizeyde duyurmayi basarmistir.
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Fotograf 1-2-3: 1980'li Yillarin Baslarinda Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma Yaris: ve
Yoriik Senligi (Ibrahim Yiiksel Arsivi)

Sudan Koyun Geg¢irme Yaris1 ve Yoriik Senligi

“Asagiseyit Koyl Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yorik Senligi’nin hazirliklart giinler
oncesinden baslamaktadir. Oncelikle kdyiin ileri gelen gobanlar1 (yash ve tecriibeli) bu etkinligin
hangi tarihte olacagim belirlemek iizere toplanirlar. Genellikle agustos aynimin son hafta sonuna
denk getirilen bu etkinlik bazi durumlarda (ayni1 tarihe bayram denk gelmesi durumunda) bir hafta
oncesinde ya da sonrasinda diizenlenmektedir. Bu toplantida ¢obanlar arasinda goérev dagilimi
yapilir. Ilk is etkinligin tarihinin ilan edilmesi ve duyurulmasi isidir. Bu asamada eskiden tellallar
kullamlirken daha sonra ilan, afis ve davetiye yolu ile duyurulma islemi ger¢eklestirilmistir.
Giiniimiizde ise bunlara ilaveten son 3 yildir ¢oban ve koyunlarinin &zellikle Denizli kent
merkezinde yiiriiylis yaparak duyuru yapmalar1 daha etkili bir teknik olarak kullanilmaktadir.
Bayramyeri merkezinde toplanan ¢obanlar, el koyunlar1 ve ¢oban kopeklerini merakli bakislarin
arasinda Delikli Cmar Caddesinden yiiriiterek Denizli Biiylik Sehir Belediyesinin 6niine kadar
getirirler ve burada bir basin toplantisi diizenleyerek “Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma
Yarig1 ve Yoriik Senligi”’ne tiim halki davet ederler. Hatta Denizli merkezinde bulunan kiigiik siis
havuzlarinda koyun atlatma denemeleri yapilarak Denizlililere kiigiik bir gosteri yapilmaktadir
(Bkz. Fotograf: 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15). Ayrica yariglara katilmalar i¢in kis aylarinda
Datca’da hayvanlarimi besleyen, yaz aylarinda ise Denizli Cokelez Dagi Yiigliikk Yaylasi’na gogen
Sarikecili ve Erkekli Ydriikleri’ne de haber verilir.
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Fotograf 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15: Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma
Yaris1 ve Yoriik Senligi’nin Denizli’deki Tamtimindan Gériintiiler

Bu yarislara katilacak olan ¢obanlar el koyunlarini bir yil 6ncesinden ya da daha kuzu iken
secmeye baglarlar ve bu dogrultuda egitim vererek beslerler. El koyunu olacak nitelikleri tagiyan
kuzu ¢obanin peginden hi¢ ayrilmaz, siirekli onunla birlikte hareket eder. Bu 6zellikteki kuzulari el
koyunu olarak yetistiren ¢obanlar ise bunlarin satigindan da giizel bir gelir elde ederler. Ancak
cobanlar kendileri yariglara katilacak ise o nitelikteki kuzuyu satmadigi gibi “benim el koyunu
olacak kuzuya su kadar ¢cok para verdiler ama ben vermedim” diyerek sohbetlerinde Oviinerek
bahsederler.

Cobanlarin maharetini, koyunlarin cesaretini gdsteren bu yaris ayni zamanda ¢obanlik
kiiltiiriiniin bir uzantisidir. El koyunu yil boyunca g¢oban ile birlikte bir yasam siirer. Coban el
koyununu eli ile besler ve diger koyunlardan farkli olarak, findik, fistik, cavdar, seker gibi besinler
vererek siirekli pesinden gelmesini saglar. El koyununun en 6nemli 6zelligi, stirliyii gobanin istegi
dogrultusunda yonlendirmesidir. Bu yilizden sadece yariglar i¢in degil ayni zamanda siiriiyii bir
yerden baska bir yere tagimak i¢in de el koyunu kullanilmaktadir.

Yarismadan bir giin 6nce ¢obanin en yakin arkadasi olan el koyunu ¢esitli sekiller verilerek
kirkalir ve sar1, kirmizi, mavi, pembe, mor renklerde boyanir, boncuklar, ¢anlar takilarak siislenir ve
yariglara hazir hale getirilir. Ayni1 zamanda gorsel bir sova doniisen yarislarda el koyunlari stiriideki
diger koyunlardan olduk¢a farklidir. Daha bakimli ve gdsterigli olan el koyunu renklendirilip
stislendiginde (Bkz. Fotograf: 16-17-18-19-20) adeta bir gelin edas1 ile davranmaya baglar. Daha
sonra kdy meydaninda gezdirilen el koyunu artik yariga hazir oldugunu ilan eder gibi rakiplerine
meydan okur.
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Fotograf 16-17-18-19-20: El Koyunlarimin Boyamp Siislenmesi

Cobanlar kendi hazirliklarmi yaparken yerel yonetimler de diger taraftan téren alanini
yariglar i¢in hazir ederler. Yerel olarak diizenlenmesine ragmen her yil izleyici sayisinda ciddi bir
artig olan yariglar i¢in yapilan hazirliklar arasinda hakem heyetinin oturacagi yer, seyircilerin
yariglart daha net izleyebilmeleri i¢in platformlar, tren esnasinda satig yapacak olan esnafin
kullanacag yerlerin hepsi giinler dncesinden belirlenir. Ayrica Yoriikliigliin simgesi olan kara
cadirlar kurulur (Bkz. Fotograf: 21-22-23-24). Yarislar i¢in hazir olan el koyunlarinin bazilari
Biiylik Menderes Nehri’ne getirilir ve yarig Oncesi bir prova gerceklestirilir. Acaba el koyunu suya
atlayacak mi-atlamayacak mi1? diye denemeler yapilir.

-

Fotograf 21-22-23-24: Yanslar i¢in Cevre Diizenlemesi
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Gegmiste yariglardan bir giin 6nce kdyiin gengleri tarafindan yaris1 izlemeye gelen protokol
tiyelerine ikram edilmek iizere pigirilecek geleneksel bir yemek olan keskek igin keskeklik
bugdaylar davul zurna esliginde doviiliirdii. Doviilen bugdaylar geng kizlar tarafindan ayiklanir ve
ertesi giin pigirilerek ikram edilirdi. Ancak giinlimiizde bu yemek degirmenlerde Ogiitiilen
bugdaylar ile yapildig1 i¢in bu gelenek ortadan kalkmistir. Gegmiste bu yariglar sadece Asagiseyit
Koyiinde degil aym zamanda Yukariseyit Koyii, Hangalar Kasabasi, Baklan Ilgesi ve bolge
kdylerinde de yapilmaktaydi (Turgut Tok, 30.04.2015 tarihli goriisme).

Yariglara olan talebin artmasi ile Cumartesi ve Pazar giinii olarak gerceklestirilmeye
baslanan Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma Yarist ve Yorikk Senligi’nde ozellikle yerel
sanatcilar sahne almakta ve yore halki hasat mevsimini eglenceli bir sekilde gegirmektedir.
Torenlere, civar yerlesim yerlerindeki ¢obanlarin da katilmasi aslinda bu etkinligin sadece
Asagiseyit Koyii’ne ait olmadiginin ayni1 zamanda o cografyanin da bir kiiltiirel etkinligi oldugunun
bir kamtidir. Cal, Bekilli, Baklan, Civril, Karahalli (Usak), Giiney Ilceleri ve bu ilgelere bagl
kdylerden ¢ok sayida siirii sahipleri yariglar1 katilimer ve seyirci olarak oldukga yakindan takip
etmektedir.

“Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yoriik Senligi” Asagiseyit Koyii’niin
yaklasik 1 km dogusunda yer alan Biiyilk Menderes Nehri’nin “cevrik” adi verilen béliimiinde
gerceklestirilmektedir. Yariglar Asagiseyit Koyl smirlart igerisinde bulunan Asagiseyit ve
Yukariseyit Kdylerinin kurucusu olan Kurt Ali ve Sehit Gazi’nin mezarlarmin ziyaret edilmesi ile
baslar, dualar okunarak kurbanlar kesilir. El koyunlari onciiliigiinde toplanmaya baslayan siiriiler
ve ¢obanlar sabahin erken saatlerinde Biiyiik Menderes Nehri etrafina toplanirlar. Saat 09: 00 ile
09: 30 arasinda baslayan yariglar hi¢ ara vermeden saat 15: 00’a kadar siirer.

Sabah yariglar baslamadan once temsili Yoriik gogii gerceklestirilir. Her yil yariglarda bir
“IIbey” secilir. Bu Ilbey deve sirtinda ya da at sirtinda temsili Yoriik gociinii baslatir (Bkz.
Fotograf: 25). Boyunlarina dastar (sar1 renkli bir ortii) adi verilen ve Yorukligiin simgesi olarak
kabul edilen bir ¢esit posu baglayan yerel yoneticiler de go¢ katarinda bulunan at, esek ve develere
binerek coban kopekleri ve koyun siiriileri ile birlikte ¢can ve kaval sesleri ile Biiyiilk Menderes
Nehri etrafinda gezerler. Yoriik katarindaki kisilerin izleyicileri selamlamasinin ardindan temsili
Yoriik gocii biter ve yariglar baslar. Her yilki yariglarda degismekle birlikte yaklasik olarak 30 ile
50 yaris¢1 yarigmaya kaydolmaktadir. Bazi ¢obanlar farkli el koyunlar1 ve siiriiler ile iki hatta ii¢
defa yarisa katilmaktadir. Yaklagik olarak bes bin kisi bu yarislar1 izlemeye gelmektedir.
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Fotograf 25: At Sirtinda Gezen lbey

Neticede bir eglence olmasina ragmen yarigma olarak varligini siirdiiren sudan koyun
atlatma etkinliginin giivenilir bir gekilde gerceklesmesi ve saglikli bir sonuca ulagmasi oldukca
o6nemlidir. Bu ylizden yariga katilan bolgeler de goz oniinde tutularak herkesin itimat ettigi ve
tecriibeli ¢cobanlardan, tek sayidan (5 ya da 7 kisilik), bir hakem heyeti olusturulur. Son yillarda
hakem heyeti arasma yerel yoOnetimlerden, birliklerden, odalardan, derneklerden ya da
iiniversiteden bir temsilci dahil edilmektedir. Hakem heyeti yarislardan 6nce yarismacilarin sirasini
belirlemek i¢in bir kura sistemi hazirlar ve cobanlar kendi cektikleri kura ile kacginci sirada
yarigacaklarini belirlerler.

Yarigma giinii erkenden yaris alanmna gelen ¢oban ve koyun siiriileri kendilerine bir agag
golgesi ya da koyunlar1 téren alanina tasidiklari traktorlerin romorklart altinda golge bir yer
bulurlar. Son yillarda toren alanmin diizenlemesinde bir takim degisiklikler yapildig: icin ¢itler ile
cevrilmis 6zel alanlar da koyunlarin beklemesi i¢in diizenlenmistir. Ayrica bu alanlarda yarislara
katilmasa da el koyunlar1 gibi boyanip siislenen kegiler de yer almaktadir (Bkz. Fotograf: 26-27-28-
29). Cobanlar yarista siramn kendilerine gelmesini koyunlarinin yaninda bu alanlarda beklerler.
Coban esleri ve anneleri de buralarda yedek ¢oban kiyafetleri ile beklerler ki Biiyiilk Menderes
Nehrinin soguk suyuna girip ¢ikan ¢obanlarin iizerlerini degistirmeye yardimci olurlar.
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Fotograf 26-27-28-29: Yaris icin Sirasim Bekleyen Koyunlar ve El Koyunu Gibi Boyamp
Siislenen Keci

Cobanlar yarislar i¢in sadece el koyunlarim siisleyip hazirlamakla kalmaz ayni zamanda
kendileri de 6zel olarak giyinip hazirlanirlar. Cobanligin simgesi olan azik torbalarini sirtlarmna
takarlar, boyunlarina ve kafalarina dastar baglayarak ayaklarina c¢izmelerini giyerler (Bkz.
Fotograf: 30-31-32-33-34-35). Asagiseyit Koyii’ndeki kadinlarin marifetlerini gosterdigi azik
torbalari® bagka bir ¢calismaya konu olacak derecede zengin bir motif ve desen birikimine sahiptir.

3 Ayritih bilgi icin ayrica bkz. Aysegiil Koyuncu Okca, “Geleneksel Dokuma Orneklerinden Azik Torbalari-The
Examples of Traditional Weavings: Food (Azik) Bags”, VI. Uluslararasi Tiirk Kiiltiirii, Sanati ve Kiiltiirel Mirasi
Sempozyumu/Sanat Etkinlikleri (Arkeoloji, Sanat Tarihi, Mimari, Bilim, Tarih, Edebiyat, Sanat ve Folklor)-VI.
International Turkic Culture, Art And Cultural Heritage Symposium/Art Activity (Archaeology, History of Art,
Architecture, Science, History, Literature, Art and Folklore) (17-21 Eyliil/September 2012 Milano/italya), Anka
Basim Yayn Ltd. $ti., b.y.y.y., s. 171-176.
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Fotograf 30-31-32-33-34-35: Cobanlar ve Azik Torbalar

Yarigmanin baslamasi ile tiim izleyiciler piir dikkat ¢obani, gobanin ardindan el koyunu ve
stiriinlin gelisini seyretmeye baglarlar. Biraz tepelik olan alandan kosturarak gelen ¢oban ayni
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zamanda kendince bir takim isaretler yaparak ve sesler ¢ikartarak el koyunu ve siirilyii ¢agirir.
Siirliniin arkasmdan ¢obanin arkadaslar1 da siiriiniin daha hizli kosarak nehre girmesine yardimei1
olmak i¢in siiriiyli kovalarlar ancak bu kisilerin koyunlara elle miidahale etmesi kesinlikle yasaktir.
Bazen ellerindeki ¢ubuklar1 yere vurarak koyunlar1 korkutup kosmalarini saglarlar (Bkz. Fotograf:
36-37).

Fotograf 36-37: Yanislarin Baslangic Noktasindan Koyunlarin Siiriilmesi

Bazi cobanlar ¢ok hizli bir sekilde kosarlar bu yiizden el koyunu ve siirii geride kalir.
Coban ile aralarinda gereginden fazla mesafe kalan koyunlar genelde suya atlamazlar ya da kosarak
geldikleri Biiyiik Menderesin kenarinda aniden durarak beklemeye baglarlar. Bazen bu bekleyis
siresi uzar ve buz gibi suya girmig bulunan ¢oban arkasindan el koyunu ve siiriiniin atlayip
atlamadiklarimt merak eder. Bu bekleyis ¢ok fazla siirmez ¢iinkii ¢coban arkasina bakmamak i¢in
kendini zor tutar. Ciinkii ¢goban geri doniip baktiginda koyunlar geri kagarlar. Bu yiizden ¢oban
suya atladiktan sonra seyirciler “arkana bakma, donme arkana” diyerek ¢oban1 uyarirlar. Eger belli
bir siire bekledikten sonra el koyunu ve siirii suya atlamazsa hakemler tarafindan anons yapilir ve
cobana siiriisiinii geri ¢ekmesi soylenir.

Coban biiyiik bir hizla atlamis oldugu buz gibi sudan geriye donerek sudan ¢ikmak ve el
koyunu ile siirlisiinii yaristan ¢ekmek zorunda kalir. Bu asamada seyircilerden yuhalamalar ve
tepkiler baslar. “Sen bu koyunu al da kasaba gétiir, Oniimiiz kurban bayrami el koyununu yatir
bigagin altina, El koyunu beslemeyi kolay m1 sandin?, Hi¢ mi findik-fistik yedirip koyunu kendine
baglamadin?” seklindeki tepkileri her ne kadar da g¢obanlar duymasa da seyirciler arasmda
sOylenmektedir. Ayrica yariglarda el koyunu suya atlamadan siirli suya atlar ise ¢oban basarisiz
sayilir. Koyunlarin suya girmeden 6nce korkup iirkmemesi i¢in ortalik sessizlesir ancak el koyunu
suya atladiginda seyirciler arasinda nese ¢igliklar1 atilmaya baslar. Biiyiik Menderes Nehri el
koyunun nehre atlamasi ile birlikte bir renk ciimbiisiine ev sahipligi yapar ve g¢oban ile el
koyununun arkadagligina taniklik eder (Bkz. Fotograf: 38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49). Bu
kareler fotograf ¢ekmek icin gelen misafirler i¢in kacirilmayacak bir firsattir. Daha sonra kiyiya
cikan ¢oban, el koyunu ve siirii diger tura kadar dinlenmek i¢in kendilerine ayrilan golge alanlara
gecerler.
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Fotograf 47-48-49: Atlama Islemini Basan ile Gergeklestirmis Cobanlar ve El Koyunlar

Kurallar geregi 6nce ¢oban suya atlar ardindan el koyunu ve daha sonra da siirii suya atlar.
Cobamn arkasindan en kisa siirede, tereddiitsiiz suya atlayan el koyunu ¢obana derece kazandirir.
Asil olan el koyunun atlamasidir. Siirli, cobanin ve el koyunun ardindan suya atlamasa da olur.
Kronometre tutularak el koyununun ne kadar siirede ¢obanin ardindan atladigi hakem heyeti
tarafindan not edilir ve ikinci ve ti¢lincii tur i¢in siralama bu zaman ¢izelgesine gore yapilir (Bkz.
Fotograf: 50). Ikinci ve {igiincii turda siire daha 6nemlidir. En kisa siirede suya atlayan el koyunun
sahibi ¢coban birinci olur ve sirast ile ikinci-ii¢iincii belirlenir.
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Fotograf 50: Hakemlerin Yaris1 Degerlendirmesi

Giiniimiizde koyunlarin eyliil kirkimi 6ncesi yiinlerinin yikanmasi i¢in de yapilan bu yaris
da asil 6nemli olan el koyununun suya atlamasidir. Genelde el koyunu suya atladiktan sonra tiim
stirii de suya atlar ancak atlamadig1 zamanlarda da ¢oban o turu ge¢cmis sayilir. Ancak ¢obanlarin
ardindan nehri gegen koyun siiriileri sadakatlerini sergiledikleri i¢in ¢obanlar hem el koyunun hem
de siiriiniin sudan gegmesini isterler ve bunun igin gayret gosterirler. Yarislar sirasinda siiriiler suya
atlarken ve atladiktan sonra cazgir esliginde maniler sdylenir, davul ve zurna c¢alinir. Yarigin
cazgiri tarafindan her ¢oban ve siiriisii i¢in ayr1 ayr1 maniler okunur. Asagiseyit Koyii sudan koyun
atlatma yarislarinin vazgegilmezi arasinda yer alan Baklan’li Besli lakabi ile taninin ismail Kara
(Bkz. Fotograf: 51-52-53) cazgir olarak yarislarin simgesi haline gelmistir. Ismail Kara’nin
(Baklan’l1 Besli Day1) yarislar sirasinda sdyledigi dortliiklerden birkag tanesi asagida 6rnek olarak
verilmistir. Ismail Kara’min (Baklan’li Besli Day1) kendisi bizzat baska bir ¢alismaya konu olacak
derecede zengin bir kiiltiirel birikime sahiptir.

“«_y et 3 \\_" ‘_\ -,n ‘ -,!J ‘ e 4
Fotograf 51-52-53: Asagiseyit Koyii Sudan Koyun Atlatma Yarisimn Cazgin ismail Kara
(Baklan’h Besli Dayi)
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Baklan’dan ¢iktim yola,
Yarisa geldim kdyleri saya saya,
Namimu sorarsaniz besli,

Adimi da sorarsaniz [smail Kara.

Ak lizlim asmastyim,
Nazilli’nin basmasiyim,
Bu besliyi sorarsaniz,

Boyle konugmanin hastasiyim.

Kizlarn ince gaslisi,
Erkeklerin siyah saglisi,
Goyun beslersen de besle,

Uveselerin® mor baslist.

Su Baklan ovalarinda ekinleri bigerim,
Yarin kinali ellerinden zehir de olsa igerim,
Etrafin1 sular ¢evirse de,

Senin gibi yari alip sirtim gecerim.

Su bes parmak daglarinda koyunlar yayilir,
Aksam olunca evlerine dagilir,

Bu yalan diinyada sevdigini alanlar,
Karyolaya varmadan sartlir,
Alamayanlarda aklina kahredip,

Yiiz agag1 yatar darilir.

Su bes parmak daglarina c¢adirlar dizilmis,
Aski ¢gekenlerin benzi solmus,

Ne ettim bu gadir Mevla’ma bilmeden,
Koyde bu kadar kiz varken,

Dag kdylerine yazimi yaznus®.

4 Siit verimi gok olan bir tiir koyun cinsi.
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Kasabin elinde satir,

Kalmadi yalan diinyada kimsede hatir,

Suya girmeyen goyunlari,

Kasabin 6niine yatir (Ismail Kara, 14.03.2015 tarihli goriisme ).

Ismail Kara’nmn (Baklan’li Besli Day1) manileri esliginde devam eden yarislarda eger ilk
turda el koyunu ve siirli suya atlamadiysa yaristan diskalifiye olur. Yarislar sonucunda suya atlayan
el koyunu ve siriiler ikinci ve tigilincii turda da yarigsmayi hak ederler. El koyunun atlamasi ile
birlikte Biiyilk Menderes Nehri koyunun boyandigi renklerin solmasi yiiziinden kirmiziya, mora
doniisiir. Bilyllk mutluluk yasayan g¢obanlar suya atlamus olan el koyununu nehrin ortasinda
kucaklayarak ve operek ona tesekkiirlerini sunarlar. Ayni zamanda bu durum fotograf ¢ekenler i¢in
de ¢oban ve koyunun arasindaki bagi simgeleyen giizel bir kare anlamina gelir (Bkz. Fotograf: 54-
55-56-57-58-59).

Fotograf 54-55-56-57-58-59: Suya Atlayan El Koyunlarimin Cobanlara Yasattigi Mutluluk

Ugiincii turun sonunda ilk iige giren cobanlara cumhuriyet altini, hayvan yemi hediye edilir.
Son yillarda yarigmaya katilimi artirmak icin yarisa kayit yaptiran tiim ¢obanlara kepenek hediye
edilmektedir (Bkz. Fotograf: 60). Ayrica kiigiik ¢apta en giizel coban kiyafeti, en iyi kaval ¢alma,
en giizel coban kopegi (Bkz. Fotograf: 61-62-63) ve en hizli koyun kirkma yarislar: da diizenlenir
ve dereceye girenler ¢esitli hediyeler ile ddiillendirilir. Tim bu yarislarda asil olan dereceye girmek
degil, bu kiiltiirel aktarima katki saglamaktir.

5 Dag koyiindeki bir kizla evlenmis olan Ismail Kara (Baklan’l1 Besli Day1) bu durumu manilerinde bir serzenis olarak
dile getirmektedir.
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Fotograf 61-62-63: En Giizel Coban Kopegi Yarismasi

Yarigmalar tamamlandiktan sonra hep birlikte solen alanmina gegilir. Burada hazirlanmig
olan keskek misafirlere cadirlarda ikram edilir. Yarigmalarda dereceye girenler, ilan edilir ve
odilleri takdim edilir. Daha sonra mahalli sanatgilar ve oyun ekipleri gosterilerini sunarlar, gecede
eglenceler devam eder. Cobanlarin el koyunlar ile aralarinda olan bag cocuklarma da gegmektedir.
Cocuklar da el koyunu olarak yarigsa girmeyecek olsa da kuzular1 el koyunlari gibi boyayip
stisleyerek yaris alaninda gezdirirler (Bkz. Fotograf: 64).
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Fotograf 64: Coban Cocuklari ve El Koyunu Olmaya Aday Kuzusu

Cevre il ve ilgelerden yarisa onlarca ¢oban ve binlerce seyirci katilir. Seyirciler arsinda
yerli ve yabanci fotograf sanatcilari, belgesel yapimcilar: ve basin énemli bir yer alir. Hatta son
yillarda fotograf ¢ekecek kisiler i¢in 6zel yerler ayrilmaktadir. Fotograf yarigmalarinda Asagiseyit
Koyl Sudan Koyun Atlatma Yarisi ve Yorik Senliginde ¢ekilen fotograflar genellikle derece
almaktadir. Bu durum her gecen yarista fotograf cekmeye gelenlerin sayisini da artirmustir. Bu 6zel
yaris kii¢iik capli birgok belgesele konu olmustur.

Sonuc¢

Tirk halk kiiltiiriiniin dinamikleri arasinda Denizli-Cal yoresinin 6nemli bir yeri
bulunmaktadir. Asagiseyit Koyii'nde yiizyillardan beri siire gelen sudan koyun atlatma yaris1 gerek
koyiin gerek Cal ilgesinin gerekse Denizli’nin simgeleri arasinda yerini almay1 basarmustir.

Tiirk kiiltiir tarihinde koyun 6nemli bir yere sahiptir. Orta Asya Tiirk kurganlarinda goriilen
koyun figiirleri koyunun Tiirk kiiltiirinde ayr1 bir yeri ve O6nemi oldugunu gostermektedir.
Hakanlarin hediye amacli birbirlerine koyun gonderdikleri bilinmektedir. Tiirklerdeki hayvan
sevgisi (koyun sevgisi) toplumdaki birlik ve beraberlik ruhunun gostergesi olarak kullanilmistir.
Yasamin her alaninda koyunun her tiirlii 6zelliginden yararlanmayi1 kendilerine meslek edinmis bir
toplumda bu yarig aslinda koyunun Tiirk kiiltiirtindeki yeri ve 6nemini ¢cok giizel agiklamaktadir.

Yoriikliikk geleneginin bir parcast olan ve c¢obanin en yakin arkadasi olan el koyunu
¢obandan ayrilmayarak vefasini gostermekte onun arkasindan suya atlamasi ile de cesaretini
belgelemektedir. Arkasindan siiriiyii siiriikleyen el koyunu aslinda sadece yariglar i¢in beslenmez
ayn1 zamanda koyunlar siirli halinde bir yerden bagka bir yere taginmak istendiginde el koyunu ile
cekilerek siiriiniin kolayca yer degistirmesi saglanir.

Coban Mehmet’in Oykiisii ve Oykiinliin kaynaklik ettigi sudan koyun atlatma yariginin
yasatilmas1 ve asirlar boyunca aktariminin saglanmasi igin bir takim tesebbiislerde bulunulmasi
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gerektigi muhakkaktir. Salt bir yaris olarak degerlendirilmesi oldukca yanlis olan bu yariglar
aslinda farkinda olunmadan topluma birlik ve beraberlik mesajin1 da vermektedir. Gormeye,
izlenmeye, yasamaya deger bu geleneksel eglencenin UNESCO’nun “Somut Olmayan Kiiltiirel
Miras Listesi”ne alinmasi i¢in yapilan girigimler ve bu yariglara UNESCO’dan temsilcilerin davet
edilmesi bolge tanitimi igin yapilan c¢abalarin basinda gelmektedir. Bu yariglar1 zellikle yurt
icinden farkli sehirlerden gelen basin ve fotograf sanatgilari yakindan takip etmektedir. Ulusal
olarak kalmayip uluslararast boyuta tagmmasi igin ise yerel yonetimlerin oldukga biiylik
sorumlulugu bulunmaktadir. Diinyada hayvanlara eziyet eden bircok senlik, giires ve yariglar
yapilmaktadir ve bu etkinlikler o {ilkenin turizminde Onemli séz sahibi durumuna gelmistir.
Hayvanlara yapilan eziyetler ¢cok fazla kisiyi o etkinlikleri izlemeye itmektedir. Ancak hayvanlara
kars1 gosterilen sevgi, sadakat ve ask sonucunda oldukga eglenceli ve kiiltiirel bir deger olarak
ortaya c¢ikan sudan koyun atlatma yarislarii diinyaya duyurulmasi, bir turizm 06gesi olarak
kullanmasi, tiim diinyaya hayvanlara iskence yapilmadan ve katledilmeden de etkinlikler
diizenlenebileceginin ispatlanmasi gerekir. Bu anlamda Denizli Valiligi, Denizli Biiyiik Sehir
Belediyesi, Cal Kaymakamligi, Cal Belediyesi, Asagiseyit Kdyii Muhtarligi, civardaki yerel
yonetimler ve sivil toplum o&rgiitlerine ¢ok ciddi sorumluluklar diismektedir. Geleneksel Tiirk
kiiltirel mirasinin bir uzantisi olan bu yariglarin gelecek kusaklara aktarilmasi i¢in gereken
yapilanmalara destekler olusturulmalidir.

Asagiseyit Kdyii koyun atlama yariginin temelindeki amag, kirkim 6ncesi koyunun ve
yiinlerinin temizlenmesidir. Bu durum térensel boyuta ulasinca ama¢ daha genislemistir ve
bugiinkii noktaya gelinmistir. Yilda bir giin yore halkinin yarislar vesilesi ile bir araya gelmesi,
Asagiseyit ve Yukariseyit Koylerinin kurucusu olan Kurt Ali ve Sehit Gazi’nin mezarinin ziyaret
edilmesi, dualar okunarak kurbanlarm kesilmesi ve yarislar sonunda yoéresel yemeklerin ikram
edilmesi toplumsal olarak eglenmenin de Gtesinde birlik ve beraberligin géstergeleridir.

Yaklasik olarak bes bin kisinin izledigi bu yarislar aslinda daha kiiglik gruplara da gosteri
mahiyetinde gerceklestirilebilir. Kiiltiirimiize ait bu ve benzeri etkinliklerin unutulmasina izin
vermemek, gelecek kusaklara miras birakmak icin Biiyilk Menderes Nehri’nin Asagiseyit
Koyti’nden gecen kismi bir takim diizenlemeler ile a¢ik hava miizesine doniistiiriilmelidir. Yilda
sadece 1 giin degil hava sartlarmin el verdigi miiddetge yaz aylarinda haftanin belirli giinlerinde
Pamukkale’ye gelen yerli ve yabanci turist gruplart 6zel tur sirketleri ile anlasilarak Asagiseyit
Koyli’ne taginmali ve bu geleneksel yarisin kiiltiirler boyunca aktarimi saglanmalidir. Boylelikle
Asagiseyit Kdyii cobanlar1 arasindan segilecek olan ¢cobanlara yeni bir kazang kaynagi, koy, ilce, il
ve lilke bazinda disiiniildiigiinde iilke tanitimina katki saglayan ve kiiltiiriimiizii yasatan turizm
etkinliklerine alternatif bir ¢oziime doniistiiriilebilir. Nasil ki Ispanya’ya giden boga giireslerini
seyretmeden donmiiyor ise iilkemize gelen turistlerde bu ve benzeri yarislar izleyerek akillardan
hi¢ ¢ikmayacak bir tecriibe ile Tiirk kiiltiirlinii yakindan tanimis olacaktir.
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